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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zaprowadzit mnie do wej$cia bramy domu JAHWE, ktora
dostowny | dostowny jest ku pétnocy. A oto siedziaty tam kobiety, ktore
optakiwaty Tammuza!*V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad I zaprowadzit mnie do wejscia bramy potnocnej $wigtyni
literacki literacki JAHWE. Zobaczylem tam kobiety. Siedzialy i optakiwaty
Tammuza!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I zaprowadzit mnie do wej$cia bramy domu JAHWE, ktéra
literacki Biblia Gdanska | znajdowata si¢ po stronie potocnej, a oto siedziaty tam
kobiety optakujace Tammuza.
BG Przektad Biblia Gdanska I przywiddt mig do wrét bramy domu Panskiego, ktora jest
literacki na poinpcy, a oto tam niewiasty siedziaty, ptaczac
Tammusa;
BIW Przektad Biblia Jakuba I wiodl mi¢ przez drzwi bramy domu PANskiego, ktore
literacki Wujka patrzyly ku potnocy, a oto tam niewiasty siedziaty ptaczac
Adonida.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Nastgpnie zaprowadzit mnie do przedsionka bramy
literacki $wigtyni Panskiej, mieszczgcej sie po stronie potnocne;j,
a oto siedzialy tam kobiety i optakiwaly Tammuza.
BW Przektad Biblia I zaprowadzit mnie do wejscia potnocnej bramy §wiatyni
literacki Warszawska Pana; a oto siedziaty tam kobiety, ktore oplakiwaty
Tammuza.
EKU'18 | Przektad Biblia Wprowadzit mnie do wejscia w brame¢ domu JAHWE,
literacki Ekumeniczna ktora byla po stronie potnocnej. Oto tam siedziaty kobiety
optakujace Tammuza.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastgpnie wprowadzil mnie do wejscia do bramy domu
literacki JAHWE, ktora byta po stronie poinocnej. Siedzialy tam
kobiety optakujace Tammuza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I zaprowadzil mi¢ do wejscia w bram¢ Domu Jahwe, ktora
literacki znajdowala si¢ po stronie potnocnej. A tam oto siedziaty
kobiet optakujace Tammuza.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Bin BBiB MeHe 70 niepeaBepst OpamMu rocrogHbOTO A0MY,
literacki nepeknan YBT I1I0 TUISAJIA HA MiBHIY, 1 OCh TaM KiHKH, 110 CUISTD,
Pagaina orutakyroun damysa,
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I przyprowadzit mnie do wrdt bramy domu
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO, ktora jest ku potnocy; a oto siedziaty tam
kobiety optakujace Tammuza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przyprowadzil mnie wige do wejscia do bramy domu
dynamiczny | Swiata JAHWE, ktére wychodzi na poinoc, a oto siedzialy tam

kobiety optakujace boga Tammuza.

D Kult Tammuza (sumeryjski Dumuzi) mégt taczy¢ si¢ z dorocznymi obchodami jego $mierci i zstgpienia do podziemi,
<x>330 8:14</x>L.
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